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CASTILE
SALVEAZA
VIETI!

Purtati intotdeauna o casca bine fixata, care
respecta standardele de siguranta CPSC
sau CE, atunci cand conduceti vehiculul.

Potrivire corecta:
Asigurati-va ca
fruntea este
acoperita de casca.

Potrivire incorecta:
Fruntea raméne
expusa si vulnerabila
la rani grave.




A AVERTISMENT

Ca toate componentele mecanice, modelul T414 Rider
este supus uzurii si solicitarilor ridicate. Diferite
materiale si componente pot reactiona diferit la uzura
sau oboseala. Daca durata de viata a unei componente
a fost depasita, aceasta poate ceda brusc, existand
riscul de a provoca rani conducatorului. Orice forma de
fisura, zgérietura sau modificare de culoare in zonele
supuse la solicitari mari indica faptul ca durata de viata
a componentei a fost atinsa si ca aceasta trebuie
fnlocuita. Nu utiliza vehiculul intr-un mod abuziv.

AATENTIE

In acest manual, semnul ATENTIE indicd o situatie
periculoasa care, daca nu este evitata, poate provoca rani
usoare sau moderate.

/A AVERTISMENT

Tn acest manual, semnul AVERTISMENT indicé o situatie periculoasa
care, daca nu este evitata, poate provoca deces sau vatamari grave.

INTRODUCERE

Acest manual este conceput pentru a va oferi informatiile necesare
privind utilizarea in siguranta si intretinerea vehiculului dumneavoastra
Rider. Va rugam sa il cititi cu atentie Tnainte de a conduce vehiculul.



AAVERTISMENT

Asigurati-va ca cititi intregul manual
fnainte de a conduce F-KLASS Rider.
Nerespectarea acestei indicatii sau a
instructiunilor din manual poate duce la
vatamari grave sau chiar la deces.

F-KLASS Rider este un vehicul electric de transport personal.
Tehnologia si procesele noastre de productie sunt dezvoltate cu testari
riguroase pentru fiecare F-KLASS Rider. Utilizarea vehiculului fara a
respecta instructiunile din acest manual poate duce la deteriorarea F-
KLASS Rider-ului sau la ranirea utilizatorului.

CONTINUTUL PACHETULUI

eMasina electrica F-KLASS Rider
-Cheie cu telecomanda

-Cablu de incarcare
-Manual de utilizare
oQOglinzi retrovizoare

Acest produs nu este o jucarie. Nu este recomandat persoanelor cu
varsta sub 18 ani.

Numarul de serie al vehiculului dumneavoastra F-KLASS Rider este
stantat pe coloana de directie si pe coloana bateriei, asa cum se arata
mai jos. Notati acest numar de serie pentru referinta ulterioara.

INGRIJIREA BATERIEI

INTRETINEREA BATERIEI

Bateria cu plumb este integraté in dispozitiv. Nu demontati dispozitivul
pentru a scoate bateria si nu incercati sa o separati de acesta.

‘La incércarea dispozitivului, folositi numai cablul de incarcare F-KLASS
furnizat impreuna cu acest aparat.

eNu conectati si nu atasati dispozitivul sau bateria la o prizé de
alimentare sau direct la bricheta unei masini.

e Nu expuneti dispozitivul sau bateria la foc ori la lumina directa a
soarelui. Supraincélzirea dispozitivului si/sau a bateriei poate
provoca incalzire suplimentara, deteriorare sau chiar aprinderea
bateriei din interiorul dispozitivului.



-Nu continuati incarcarea bateriei daca aceasta nu se incarca in timpul
de incarcare specificat. Procedand astfel, bateria se poate
supraincalzi, deteriora sau chiar aprinde.

Pentru a proteja resursele naturale, va rugam sa reciclati sau sa
eliminati bateriile iTn mod corespunzator. Acest produs contine baterii
cu plumb-acid. Legislatia locala, nationala sau federala poate interzice
aruncarea bateriilor cu plumb-acid la gunoiul menajer. Consultati
autoritatea locala de gestionare a deseurilor pentru informatii privind
optiunile disponibile de reciclare si/sau eliminare.

A AVERTISMENT

Nerespectarea méasurilor de siguranta
de mai jos poate duce la vatamari
corporale grave si/sau deces.

o Nu utilizati dispozitivul daca bateria incepe sa degaje miros, se supraincalzeste
sau prezinta scurgeri.

- Nu atingeti materialele scurse si nu inhalati vaporii emanati.
o Nu permiteti copiilor sau animalelor sa atinga bateria.

e Bateria contine substante periculoase; nu o deschideti si nu introduceti
obiecte in interiorul acesteia.

Nu Tncercati sa incarcati dispozitivul daca bateria s-a descarcat complet sau
elimina substante. Intr-o astfel de situatie, indepartati-va imediat de baterie
pentru a evita riscul de incendiu sau explozie.

INAINTE DE UTILIZARE

AVERTISMENT

Orice F-KLASS Rider care nu functioneaza
corespunzator va poate face sa pierdeti
controlul si sa cadeti. Inspectati cu atentie
intregul vehicul Tnainte de fiecare utilizare si
nu il conduceti pana cand toate problemele
au fost remediate.

OPERAREA VEHICULULUI

Este important sa intelegeti pe deplin toate elementele F-KLASS
Rider. Daca aceste elemente nu sunt utilizate corect, nu veti avea
control deplin asupra vehiculului. Inainte de a conduce cu viteza sau in
afara unui mediu controlat, invatati functiile diferitelor mecanisme ale
F-KLASS Rider.



LISTA DE VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE — F-KLASS Rider
Asigurati-va de fiecare data ca F-KLASS Rider este in stare buna de
functionare. Daca o componenta nu functioneaza corespunzator, va
rugam sa contactati Centrul nostru de Asistenta pentru Clienti.

ePurtati intotdeauna o casca ce respecta standardele de siguranta CPSC
sau CE. In caz de accident, casca va poate proteja de rani grave si, in
anumite situatii, chiar de deces.

A AVERTISMENT

Orice vehicul F-KLASS Rider care nu functioneaza
corespunzator va poate face sa pierdeti controlul si sa
cadeti. Nu conduceti un F-KLASS Rider cu piese defecte;
nlocuiti mai intai componenta deteriorata.

e Proprietarul trebuie sa utilizeze si sa opereze vehiculul numai dupa ce
a inteles pe deplin toate componentele si functiile acestuia.

e Consultati medicul dumneavoastréa dacé aveti o afectiune medicala care
v-ar putea afecta capacitatea de a utiliza vehiculul Rider.

e Utilizarea vehiculului Rider nu este recomandata persoanelor care sufera de
afectiuni medicale sau cardiace, probleme la nivelul capului, spatelui ori
gatului, precum si celor care au avut interventii chirurgicale in aceste zone ale
corpului.

® Persoanele cu afectiuni fizice sau psihice care le pot face vulnerabile la
accidentari ori le pot afecta capacitatea de a intelege, recunoaste si respecta
toate instructiunile de siguranta, precum si de a-si asuma riscurile inerente
utilizarii vehiculului, nu ar trebui sa foloseasca Rider-ul.

e Asigurati-va ca presiunea anvelopelor este de 30 psi (210 kPa) inainte de utilizare.

e Asigurati-va ca bateria este complet incarcata inainte de a porni cu vehiculul
dumneavoastra Rider.

MASURI DE SIGURANTA

e Daca vehiculul F-KLASS Rider nu va fi utilizat pentru o perioada mai lunga de
timp, este recomandat sa reincarcati bateria la fiecare 2 luni pentru a-i mentine
durata de viata.

o Asigurati-va ca suruburile rotilor din fata si din spate sunt bine stranse Tnainte de
fiecare utilizare.



e Verificati pentru a va asigura ca anvelopele nu sunt uzate.

eVerificati pentru a va asigura ca toate conexiunile la F-KLASS Rider
sunt in stare buna si bine fixate.

-Asigurati-va ca sunt bine lubrifiate cablurile de frana. Se recomanda sa
le ungeti o data la fiecare 6 luni.

e Asigurati-va ca acceleratia se misca lin. Ar trebui sa o puteti roti inainte
si inapoi fara probleme.

-Asigurati-va ca nu exista cabluri uzate sau desfacute, conexiuni slabite,
elemente de fixare lipsa ori piulite de ax lipsa.

VERIFICAREA FRANELOR
Un cablu conecteaza maneta de frana la sistemul de franare. Prin actionarea
manetei, placutele de frana exercitd presiune asupra discurilor de pe roti.

Trageti de manetd pentru a va asigura ca frdna se misca liber si
opreste vehiculul F-KLASS Rider. Daca maneta poate fi trasa complet
pana la ghidon, frana este prea slaba.

Cand franele nu sunt actionate, placutele de frana trebuie sa se afle la 1-2 mm
de rotor. Daca placutele sunt prea aproape de rotor, franele sunt prea stranse.
Placutele de frana trebuie sa fie aliniate corect cu suprafata rotorului.

Reglati maneta de frana pentru a imbunatati sensibilitatea franei. In timp,
franele se vor uza. Daca, dupa reglarea sensibilitatii, simtiti ca franele nu mai
functioneaza corespunzator, poate fi necesard inlocuirea placutelor de frana
sau a rotoarelor.

Prima regula pentru o utilizare sigura este sa folositi bunul-simt. Un F-KLASS
Rider este vulnerabil; nu va poate proteja in caz de accident, impact sau
pierdere a controlului, asa cum o face un autoturism. F-KLASS Rider se poate
rasturna pe o parte sau va poate proiecta peste roata din fatd. Se deplaseaza
mai rapid decét un scuter obisnuit si nu este prevazut cu bare de protectie sau
airbaguri, precum o masina.

Aceasta sectiune reprezinta un ghid de practici sigure de utilizare. Asigurati-va
ca folositi corect vehiculul dumneavoastrd F-KLASS Rider.

/A ATENTIE

Placutele de frana si rotdarele se incing
foarte tare Tn timpul utilizarii si pot
provoca arsuri pe piele. Marginile lor pot
fi de asemenea foarte ascutite si pot taia
pielea. Nu atingeti placutele de frana
sau rotoarele imediat dupa utilizarea
vehiculului F-KLASS Rider.



Diferite localitati si téri au legi diferite care reglementeaza circulatia pe
drumurile publice, iar dumneavoastra trebuie sa verificati la autoritatile
locale pentru a va asigura ca respectati aceste legi.

F-KLASS nu este raspunzator pentru amenzile sau sanctiunile
aplicate utilizatorilor care nu respecta aceste reglementari.

Purtati intotdeauna o casca ce respecta standardele de siguranta CPSC
sau CE. In caz de accident, casca va poate proteja de rani grave si, in
unele situatii, chiar de moarte.

Respectati toate regulile de circulatie locale. Respectati semafoarele rosii si
verzi, sensurile unice, semnele ,STOP”, trecerile de pietoni etc.

Deplasati-va in aceeasi directie cu traficul, nu impotriva acestuia.
Conduceti preventiv; fiti pregatiti pentru situatii neasteptate.
- Acordati prioritate pietonilor.

- Nu circulati prea aproape de pietoni si anuntati-i dacéa intentionati sa treceti pe
langa ei din spate.

e Reduceti viteza la toate intersectiile si uitati-va in stanga si in dreapta Tnainte
de a traversa.

Respectati toate semnalele de circulatie.

e Folositi ntotdeauna semnalele corespunzatoare cu mana pentru viraj si oprire.
Faceti semnalul Tnainte de a opri sau a vira si aduceti intotdeauna ambele maini
pe ghidon.

- Fiti atenti la masinile care intra in trafic si la deschiderea brusca a usilor acestora.

-Evitati gropile, gratarele de canalizare sau alte pericole de pe suprafata drumului.
® Nu va prindeti si nu va remorcati niciodata de alte vehicule.

® Nu faceti cascadorii si nu participati la curse in trafic.

/A AVERTISMENT

Folosirea corecta a franei este esentiala pentru
a asigura o oprire sigura si eficientd. Pentru a
evita utilizarea incorectd si  eventualele
accidentari, nu aplicati forta brusca sau excesiva
asupra franelor. Actionati franele treptat si lasati
suficient spatiu pentru a va opri complet in
siguranta.



eEvitati deplasarea printre masini prin schimbari bruste de directie sau miscari

laterale repetate.
eUn accident poate supune componentele F-KLASS Rider la solicitari

extreme, ceea ce poate duce la uzura lor prematura. Componentele
afectate de oboseala mecanica se pot defecta brusc, provocand
pierderea controlului sau raniri grave.

ATENTIE: CONDUCEREA iN CONDITII DE UMEZEALA

Franele nu functioneaza la fel de bine pe timp de ploaie ca in conditii
uscate. Se recomanda sa nu utilizati F-KLASS Rider pe vreme
ploioasa, deoarece componentele electronice ale vehiculului pot fi
deteriorate daca sunt expuse la apa.

Daca utilizati vehiculul in conditii de vizibilitate redusa, asigurati-va ca
farul este aprins si ca purtati haine in culori vii, reflectorizante.

Ganditi-va la siguranta atunci cand conduceti. Multe accidente pot fi
prevenite daca aveti in vedere siguranta. Mai jos gasiti o lista utila de
verificare pentru utilizatorii F-KLASS Rider.

LISTA DE SIGURANTA
-Verificati vehiculul Tnainte de fiecare utilizare, asigurandu-va ca franele
functioneaza eficient si ca toate componentele sunt in stare buna.

‘Nu circulati ,in doi”, cu mai mult de un adult pe scaun.
oNu transportati doua persoane adulte pe acelasi scaun.

-Evitati sa circulati in grupuri mari, deoarece acest lucru va poate obliga
sa mergeti prea aproape de alti utilizatori, Tngreunand vizibilitatea
vehiculelor din trafic si a obstacolelor de pe drum.

e Nu circulati peste nivelul dumneavoastra de experienta. Asigurati-va ca
v-ati exersat suficient cu toate functiile si caracteristicile vehiculului
Rider.
-Odata cu cresterea vitezei, creste si riscul. La viteze mai mari, denivelarile
mici se pot transforma in socuri puternice, ceea ce duce la un risc mai mare
de accidentare in cazul unui incident.

/A AVERTISMENT

Cand circulati in conditii de vizibilitate
redusa, cum ar fi ceata, amurgul sau
noaptea, este posibil sa fiti greu de
observat, ceea ce poate duce la o
coliziune. Pe langa mentinerea farului
aprins, purtati haine Tn culori vii si cu
elemente reflectorizante atunci cand va
deplasati in conditii de iluminare slaba.



Nu circulati cu obiecte slabite atasate de volan sau de alte parti ale
masinii electrice.

oNu conduceti cand sunteti sub influenta alcoolului sau a
medicamentelor care va pot provoca somnolenta.

-Cand va apropiati de o coborare, reduceti viteza.

oNu utilizati in mod necorespunzator F-KLASS Rider.

Priviti intotdeauna inainte pentru a evita si a anticipa eventualele
obstacole. Distanta pana la obstacolele care urmeaza sa apara va
varia n functie de viteza dumneavoastra.

/A AVERTISMENT

Pot exista riscuri  suplimentare de

accidentare daca folositi vehiculul in mod

incorect. Acestea includ, dar nu se limiteaza

la:

e Efectuarea de sarituri cu vehiculul

® Deplasarea peste obstacole

e Executarea de manevre sau cascadorii riscante

e Utilizarea vehiculului pe teren accidentat (off-road)

e Participarea la curse sau intreceri cu alti utilizatori

e Conducerea vehiculului intr-un mod necorespunzator sau neobignuit

Exemplele mentionate anterior solicita
suplimentar fiecare parte a vehiculului si
pot duce la deteriorari pe termen lung ale
acestuia. Deteriorarea vehiculului poate
provoca un accident sau poate creste
riscul de accidentare. Pentru a va reduce
riscul de accidentare, utilizati vehiculul
corect.

Fiti prudenti atunci cand intalniti obstacole pe drum. Daca circulati cu
viteza, chiar si un obstacol mic poate produce un impact semnificativ atat
asupra dumneavoastra, cat si asupra vehiculului. Daca nu sunteti siguri
ca puteti trece in sigurantd peste obstacol, este mai bine fie sa il ocoliti,
fie sa opriti vehiculul, sa coboréati si sa il conduceti pe langa obstacol.

Tendinta naturald a conducatorilor este sa se indrepte acolo unde
privesc. Evitati sa va concentrati privirea asupra obstacolelor, chiar si
atunci cand incercati sa le evitati. In schimb, concentrati-vd asupra
portiunii de drum unde doriti sa ajungeti.



CONDITII DE UTILIZARE

NERESPECTAREA ORICAREIA DINTRE URMATOARELE PRECAUTII DE
SIGURANTA POATE DUCE LA DETERIORAREA DISPOZITIVULUI, LA PIERDEREA
GARANTIEI OFERITE DE PRODUCATOR, LA PAGUBE MATERIALE, POATE
PROVOCA VATAMARI CORPORALE GRAVE Sl POATE CONDUCE LA DECES.

OPERAREA DISPOZITIVULUI

Asigurati-va cé dispozitivul este complet incarcat inainte de prima utilizare.
nainte de a porni vehiculul, asezati-va pe el ca pe o bicicletd normala pentru a
va familiariza cu dispozitivul Tnainte de a-l folosi cu motorul pornit.

Vehiculul este echipat cu un motor integrat fara perii de 1000W, care va
permite sa accelerati (pana la 25 km/h) si sa decelerati. Pentru a vira,
folositi ghidonul in directia in care doriti s& mergeti. Pregatiti-va sa va
tineti bine daca intalniti denivelari sau suprafete inegale, apoi coborati
si impingeti vehiculul pana la o suprafata sigura pentru utilizare.
LIMITARI DE GREUTATE SI VITEZA

Limitele de viteza si greutate sunt stabilite pentru siguranta
dumneavoastra. Va rugam sa nu depasiti limitele mentionate in

acest manual.

GREUTATE MAXIMA: 130 kg
GREUTATE MINIMA: 20 kg
VITEZA MAXIMA: pani la 25 km/h

/A AVERTISMENT

Suprasolicitarea produsului prin depasirea
greutdtii admise poate creste riscul de
accidentare sau de deteriorare a produsului.

AUTONOMIE DE FUNCTIONARE

Vehiculul poate parcurge o distantd de pana la 45 km cu bateria complet
incarcatd, in conditii ideale. Urmatorii factori principali pot influenta
autonomia de functionare a vehiculului dumneavoastra.

e Teren: Distanta parcursa este cea mai mare atunci cand circulati pe o
suprafata neteda si plana. Deplasarea in panta si/sau pe teren
accidentat va reduce semnificativ autonomia.

e Greutate: Un utilizator mai usor va obtine o autonomie mai mare decéat
un utilizator mai greu.

o Temperatura ambianta: Va rugam sa utilizati si sa depozitati vehiculul in
limitele de temperatura recomandate, ceea ce va creste distanta de
deplasare, durata de viata a bateriei si performanta generala a
vehiculului.
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A ATENTIE

Folositi numai cablul si incarcatorul furnizate pentru a
incarca vehiculul. Utilizarea oricarui alt incarcator
neautorizat poate deteriora vehiculul Rider.

Asigurati-va ca nu exista praf, resturi sau murdarie in interiorul portului.

o Gasiti cablul de incarcare si introduceti capatul de tip ,tata” intr-o priza de perete cu
impamantare.

e Introduceti capatul de tip ,mama” in portul de incarcare al vehiculului.

e Indicatorul luminos de incarcare de pe incarcator ar trebui sa se schimbe in ROSU, indicand
faptul ca vehiculul dumneavoastra se afla in proces de incarcare.

- Cand indicatorul ROSU de pe incarcator se schimba in VERDE, vehiculul dumneavoastra este
complet incarcat.

- Timpul necesar pentru o incarcare completa este de panala 10 ore

- Dupa ce vehiculul este complet incarcat, deconectati cablul de incércare din priza de
alimentare.

o Ridicati clapeta portului de Tncarcare si impingeti-o la loc pentru a o fixa.

Asigurati-va ca nu exista praf, resturi sau murdarie in interiorul portului.

Viteza moderata in timpul deplasarii asigura distanta maxima. Conducerea la viteze
mari pe perioade indelungate, pornirile si opririle frecvente, mersul in gol si
acceleratiile sau deceleratiile dese vor reduce distanta totald parcursa.

A AVERTISMENT

Nu virati brusc sau la viteze mari
pentru a evita pericolul. Nu virati si nu
circulati rapid pe pante, deoarece acest
lucru poate provoca accidentari.



INGRWIRE SI INTRETINERE

e Nu expuneti vehiculul la lichide, umezeald sau umiditate, pentru a
evita deteriorarea circuitelor interne ale produsului.

o Nu folositi solventi de curatare abrazivi pentru a curata vehiculul.

e Nu expuneti vehiculul la temperaturi extrem de ridicate sau scazute,
deoarece acest lucru va scurta durata de viatd a componentelor
electronice, va distruge bateria si/sau va deforma anumite piese din
plastic.

e Nu aruncati vehiculul in foc, deoarece acesta poate exploda sau se
poate aprinde.

oNu expuneti vehiculul la contactul cu obiecte ascutite, deoarece acest
lucru va provoca zgéarieturi si deteriorari.

oNu I&sati vehiculul s& cada de la inaltimi mari, deoarece acest lucru
poate deteriora circuitele interne.

Nu incercati sd dezasamblati vehiculul.

eFolositi numai incarcatorul furnizat de F-KLASS.

/A AVERTISMENT

Evitati utilizarea apei sau a altor lichide pentru
curatare. Daca apa sau alte lichide patrund Tn
vehicul, acestea vor provoca deteriorari
permanente ale componentelor interne.

12



SCHEMA F-KLASS RIDER

CARACTERISTICI / PIESE

1.0glinda retrovizoare
2.Far

3.Anvelopa
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TABLOU DE BORD F-KLASS

Semnalizator

Far fata
Inainte Marsarier




SCHEMA GHIDON

1. Frana spate

2. Comutator faza scurtd/faza lunga

3. Afisaj bord

4. Comutator mers inainte/inapoi

5. Frana fata

6. Comutator semnalizator

7. Claxon
8. Contact

9. Comutator lumini

10. Maneta de acceleratie

SPECIFICATII

Model:

Sarcina maxima:
Viteza maxima:
Autonomie maxima:
Unghi maxim de
urcare:

Garda minima la sol:
Tip frana:
Suspensie:
Tnaltimea ghidonului:
Dimensiune anvelopa:

Motor:

Timp de incarcare:
Tip baterie:
Tensiune baterie:
Capacitate baterie:
Necesar alimentare:

F-KLASS Rider

Greutate maxima suportata: 129 kg (286,6 Ibs)

Viteza maxima: pana la 45 km/h (15,5 mph)

Autonomie maxima: pana la 45 km (27,96 mile)

Panta maxima urcabila: 20°

Garda la sol: 5 toli (12,7 cm)

Sistem de franare: frana pe disc fata si frana pe tambur spate
Suspensie: furca fata cu amortizor + 2 amortizoare spate heavy-
duty

Latimea vehiculului: 37 toli (93,98 cm)

Latimea anvelopei: 3 toli (7,62 cm)

Raport de acoperire (Span ratio): 90%

Diametru roata: 10 toli (25,4 cm)

Putere motor: 1500W

Timp de incarcare: pana la 8 ore

Tip baterie: plumb-acid

Tensiune nominala baterie: 12V

Capacitate baterie: 45Ah

Tncarcator: AC 100-240V, 50-60Hz

NOTA: Viteza maxima si autonomia maxima pot varia in functie de mai multi factori, inclusiv:
greutatea utilizatorului, tipul terenului, temperatura de functionare, stilul de conducere si conditiile de

mediu.
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CONTACT

-

.PORNIRE VEHICUL

Rotiti cheia Tn sensul acelor de ceasornic
pana la pozitia ,START” pentru a porni
motorul vehiculului.

2.0PRIRE VEHICUL
Pentru a opri vehiculul, rotiti cheia in
pozitia ,OFF”.

3.DESCHIDERE $SA
Rotiti cheia in pozitia ,OPEN” pentru a
debloca si ridica saua.

4.BLOCARE
Apasati cheia si rotiti-o in pozitia ,LOCK”
pentru a bloca vehiculul.

1. Vitezometru

Afigeaza viteza curenta in
mph.

2.SEMNALIZATOR

Indica semnalizarea de

viraj stdnga sau dreapta.

3.INDICATOR LUMINI
Indica daca farurile sunt

aprinse sau stinse.

4.INDICATOR NIVEL BATERIE
Afiseaza nivelul ramas al
bateriei.

TELECOMANDA

1. BLOCARE
Apaisati o datd pentru a activa alarma.

2. DEBLOCARE
Apasati o datd pentru a dezactiva alarma.

3. ALARMA @--
Apisati o datd pentru a porni alarma sonora.

4. PORNIRE DE LA DISTANIA
Apasati de doud ori pentru a porni vehiculul de la distanta.
Aceastd functie va functiona pe o raza de pani la 4,5 metri fata de vehicul.
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COMPARTIMENT SUB SA

Vehiculul dumneavoastra este prevazut cu un compartiment sub
sa pentru spatiu suplimentar de depozitare si pentru amplasarea
bateriei. Pentru a accesa compartimentul sub sa, introduceti cheia
in contact si rotiti-o in pozitia ,OPEN"/DESCHIS.

Manual de utilizare F-KLASS

Manual de utilizare

(1) Sistem de parcare: Tineti apasata maneta de frana si apdsati tija de parcare.
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MONTAREA OGLINZILOR RETROVIZOARE

1.Scoateti oglinzile retrovizoare din cutie.

2.Montati oglinzile retrovizoare nsuruband oglinzile (cu tije) in bucsele indicate in schema de mai jos.

oglinzi

bucse

iINCARCAREA VEHICULULUI

eldentificati portul de incarcare situat sub partea din fata a seii.
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eRidicati clapeta portului de Thcarcare pentru a expune portul de incarcare.

Sub zona de depozitare se afla
1.intrerupatorul principal de circuit
2.compartimentul bateriei reincarcabile
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Manual de utilizare F-KLASS

Manual de utilizare

(4) Scaun fata: deplasare Tnainte si inapoi

(6) Indicator de alimentare: dupa ce bateria este incarcata complet (100%), va rugdm sa
scoateti Incarcatorul din priza.

20



UTILIZAREA VEHICULULUI RIDER

Dupa ce ati parcurs lista de verificare Tnainte de utilizare, urmati pasii de mai jos
pentru a incepe deplasarea cu Rider-ul dumneavoastra:

1. Asigurati-va ca frana de parcare este dezactivata. Frana de parcare se afla pe
maneta din stadnga. Clema mentine tensiunea in cablurile de frana pentru a pastra
vehiculul stationar atunci cand nu este folosit.

Activati frana de parcare apasand aceasta clema spre maneta de frana, in timp ce
strangeti frana din stanga. Clema va face clic spre interior.

Pentru a dezactiva frana de parcare, strangeti frana din stanga pentru a elibera
clema franei de parcare.

2.Introduceti cheia in contact si rotiti-o in
sensul acelor de ceasornic pana in pozitia
»,ON” pentru a porni vehiculul Rider.

3.Afisajul contorului se va porni.

4 .Setati viteza maxima folosind comutatorul cu trei pozitii pentru viteza:
- ,I” — viteza maxima: 10 km/h (6
mph)

- II” — viteza maxima: 20 km/h (12
mph)

- 11" — vitezd maxima: 25 km/h (15,5 D @ %
mph) N
R ov/ 118
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5.Rotiti acceleratia incet spre dumneavoastra. F-KLASS Rider va incepe sa se deplaseze inainte.

6.Cand F-KLASS Rider incepe sa se deplaseze inainte, asezati-va picioarele in
fata, pe suportul pentru picioare. Viteza va fi determinata de rotirea acceleratiei
si de nivelul de viteza setat.
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7.Pentru a opri vehiculul Rider, eliberati acceleratia si actionati treptat franele fata si spate
cu ambele méini, pana cand ajungeti la o oprire completa.

Nu incercati sa opriti brusc, deoarece acest lucru poate provoca

accidente sau deteriorarea discurilor de frana.

Utilizarea corecta a franei este esentiala
pentru a asigura o oprire sigura si eficienta.
Pentru a evita folosirea necorespunzatoare si
posibilele accidente, nu aplicati forta brusca
sau excesiva asupra franei. Actionati frana
treptat si asigurati-va ca aveti suficient spatiu
pentru a opri complet in siguranta.

Va rugam sa respectati toate reglementarile locale, nationale si
federale privind reciclarea, manipularea si eliminarea bateriilor cu
plumb-acid.
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Bateriile cu plumb—acid sunt considerate materiale periculoase.
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GARANTIE

Pentru informatii privind garantia, va rugdm sa contactati agentul dumneavoastra local.

Lipiti aici eticheta cu numarul de serie:
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DESIGN

F-KLASS Rider este proiectat pentru a fi usor de controlat,
oferind o formad de deplasare sigura si stabila. Bateria
reincarcabila integrata va permite sa aveti energie ori de cate ori
calatoriti. Farul LED ultra-luminos si luminile de frana asigura
siguranta atunci cand explorati imprejurimile. Vehiculul necesita
8 ore de incarcare pentru o incarcare completa.

PERFORMANTA

F-KLASS Rider este un vehicul electric modern, echipat cu un
motor puternic si frne receptive, ceea ce il face mai usor si mai
sigur de controlat, permitandu-va sa parcurgeti pana la 45 km cu
o viteza de pana la 25 km/h.

ALIMENTARE:

Pasi pentru inceperea incarcarii:

1.Conectati mufa vehiculului.

2.Conectati alimentarea la priza

Pasi pentru oprirea incarcarii:

1.Deconectati alimentarea de la
priza

2.Deconectati mufa vehiculului).

- Autonomie: pana la 45 km (27,9 mile)
- Vitezd maxima: pana la 25 km/h (15,5 mph)
- Greutate suportata: pana la 130 kg (286,6 Ibs)

- Timp de incarcare completa: pana la 8 ore
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